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Rigvediya Sandhya Vandana

ઋગ્વેદ͑ય સʳʱયા વʳદનમ્

॥ શ્રી ગુ̗ʾયાે નમઃ । હિરઃ ૐ॥
॥ ઋગ્વેદ͑ય પ્રાતઃ સʳʱયા વʳદનમ્ ॥
Introduction

============

From time immemorial man has been preparing to face

uncertainties and struggling to overcome difficulties in

life. Broadly speaking the difficulties and conflicts he

faces can be categorised as physical on the one extreme and

spiritual on the other, intervened by various other stages

like ethical, intellectual, emotional, filial, occupational,

professional, societal, national and so on. While enormous

education, training and efforts go into tackling difficulties,

conflicts and uncertainties at the basest physical level

onwards, these are waning with the progression to the noblest

spiritual level. It is towards strengthening in this direction

that man has evolved rituals and faith in that Universal

Power and set out in search thereof. Ideally, man should turn

everything he does into sacred with a view to know himself and

his God and towards this strengthen all his faculties. SandhyA

vandana, worship of Gods three times a day at the junctures

of Night-Morning-afternoon-evening, invoking their blessings

and strength, is one such important activity.

Brahmanas

=========
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ઋગ્વેદ͑ય સʳʱયા વʳદનમ્

A Brahmana deserves to be called so only when he

conducts himself in the ways approved in the scriptures

and also performs at least the basic ritual called trikAla

SandhyA-vandana. SandhyA vandana is a daily duty for a Brahmana

after upanayana. It is very auspicious and sacred also. TrikAla

SandhyA vandana means paying obeisance to the Lord, three times

a day, i.e., during sun rise, noon and sun-set. It is called

SandhyA Vandana also because the obeisance is offered at the

junctures of 1. Night and day, 2. morning and afternoon, and

3. Day and night. The first one, prAtaH SandhyA, is performed

when the sun is about to rise and the stars are still aglitter

in the sky. The second one, mAdhyAhnika, is performed during

the noon time. The third one sAyaM sandhyA, is performed just

before the sunset. These junction times are regarded as highly

sacred for this purpose.

Preparation

===========

The basic preparation is to cleanse the body externally.

For prAtaH SandhyA, it will be by means of the morning bath

and for the other two it will be by means of washing the

legs, hands and face. After this, You will wear clean clothes

specially meant for this purpose. The practice is to wear a

dhoti and a shalya.

Thereafter, quietly sit on either a kRiShNAjina (deer-skin

seat) or on wooden plaque placed on the floor, in the pooja

room (select some other neat place if pooja room is not

available. While for prAtaH SandhyA you can face either East

or North, for the other two you have necessarily to face

North. Keep readily available minimum three vessels, two

with clean water (one for Achamana and the other for Arghya)

and ladle (spoon) and the third one empty (arghya pAtra).

2 sanskritdocuments.org



ઋગ્વેદ͑ય સʳʱયા વʳદનમ્

Also ensure that you have complete privacy during the whole

process and avoid external noises like music systems, TV,

talking to others etc.

You will also take the following steps for prAtaH SandhyA

only. Keep a set of mudras (five metallic stamps with different

shapes explained later) and gopichandana (a special variety of

mud ball). Then, apply gopichandana on your body. Generally,

if available, nirmalya tIrtha (holy remnant water after deva

pooja by self or someone) is used for this purpose. In case

of unavailability of nirmAlya tIrtha i.e. Arghya Water can

also be used.

Start the process invoking the blessings of the Lord by reciting

the following mantras.

શ્રી લˏમીવેઙ્કટેશાય નમઃ॥
શ્રી ગુ̗ʾયાે નમઃ । પરમ ગુ̗ʾયાે નમઃ॥
શ્રીમદાનʳદતીથર્ ભગવʭપાદાચાયર્ ગુ̗ʾયાે નમઃ॥
શ્રી વેદવ્યાસાય નમઃ॥
હિરઃ ૐ॥
ગાપેીચʳદન પાપઘ્ન િવˋ̖દેહ સમુદ્ભવ ।
ચક્રાિઙ્કત નમˍતેઽˍતુ ધારણ મુ͏ક્તદાે ભવ॥
Simultaneously, place a spoon of water (either nirmalya

or Arghya Water) on the left hand palm, take a piece

of gopichandana, rub vigorously and prepare a paste of

gopichandana. Apply this paste at 12 places in the body - one on

forehead, three on abdomen, one on chest, one each on shoulders,

all 4 parts of neck, one on bottom of back-bone just above trunk

and one on top of head. Then, one more is applied on the right

side of the chest. Some people do also apply a similar final

mark on the left side of the chest, if this is the tradition
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ઋગ્વેદ͑ય સʳʱયા વʳદનમ્

that they have been taught as per their sampradAya (custom).

While applying, recite Keshavadi Dwadashanama (explained below),

one nAma each for one application.

The order for applying nAmas are – on the forehead (keshavAya

namaH), center of abdomen (nArAyaNAya namaH), chest (mAdhavAya

namaH), front portion of neck (govindAya namaH), right side

of abdomen (viShNave namaH), right shoulder (madhusudhanAya

namaH), right side of neck (trivikramAya namaH), left side of

abdomen (vAmanAya namaH), left shoulder (shrIdharAya namaH),

left side of neck (hRiShIkeshAya namaH), back side (above

tunk) (padmanAbhAya namaH), back side of neck (dAmodarAya

namaH) and on the head, on the chest (shrIvatsAya namaH).

The shapes of the paste applied will be as follows. On the

forehead : one set of vertical parallel lines (first apply the

paste with the forefinger and later run through it with a wet

cloth/finger). On the chest: heart (lotus leaf) shape. On the

shoulder: leaf shape (preferably with a stem). Elsewhere:

deepAkAra (burning candle light shape). Concentrate on the

mantra and quickly go through the process of applying the

paste instead of trying to perfect the shapes.

After applying gopichandana, apply mudras as follows in

that order.

chakra mudra: one on right side of eye, five on centre of

abdomen, three on heart, two on right of abdomen, three on

right of chest, two on right shoulder both sides of nAma, two

on right of neck, one on front of neck, one on left shoulder

below the nAma.

shankha mudra - one on left side of eye, one on left of abdomen,

two on left of chest, two on left shoulder both sides of nAma,

two on left of neck, one on right shoulder below the nAma.
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ઋગ્વેદ͑ય સʳʱયા વʳદનમ્

gadA mudra - one on forehead, one on left of abdomen, one on

left of chest, two on left shoulder both sides of nAma below

shankha mudra.

padma mudra - two on chest, two on right abdomen, two on right

shoulder both sides of nAma below chakra mudra.

nArAyaNa mudra - one each overlapping on all mudras and nAma.

અપિવત્રઃ પિવત્રાે વા સવાર્વસ્થાં ગતાેઽિપ વા ।
યઃ ˍમરેʭપુʫડર͒કાકં્ષ સબાહ્યાʾયʳતરઃ શુ͉ ચઃ॥
(Here one has to sprinkle the water (Arghya Water) for

cleanliness or purity, both internally and externally, to

start the SandhyA vandana )

આચમન .................... (૧)

ૐ શ્રી કેશવાય ˌવાહા ।
(one has to sip water from Brahma tirtha (’Achamana Water’)

(spoon or ladle) three times ..1)

ૐ શ્રી નારાયણાય ˌવાહા । (....2)
ૐ શ્રી માધવાય ˌવાહા ।(....3)
ૐ શ્રી ગાેિવʳદાય નમઃ ।
(wash the right palm from the left palm)

ૐ શ્રી િવˋણવે નમઃ ।
(wash the left palm with right palm)

ૐ શ્રી મધુસદૂનાય નમઃ ।
(touch the upper lip)

ૐ શ્રી િત્રિવક્રમાય નમઃ ।
(touch the lower lip)

ૐ શ્રી વામનાય નમઃ ।
(touch the right cheek)
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ૐ શ્રી શ્રીધરાય નમઃ ।
(touch the left cheek) (mouth is the seat of Fire God)

ૐ શ્રી હૃષીકેશાય નમઃ ।
(wash both the hands)

ૐ શ્રી પદ્મનાભાય નમઃ ।
(touch the feet)

ૐ શ્રી દામાેદરાય નમઃ ।
(touch the centre of the head with middle finger. Head is

the seat of Paramatma)

ૐ શ્રી સઙ્કષર્ણાય નમઃ ।
(touch the tip of the nose with the middle finger)

ૐ શ્રી વાસદેુવાય નમઃ ।
(touch the right side of the nose with index and thumb

fingers)

ૐ શ્રી પ્રદ્યુʿʶ̓ાય નમઃ ।
(touch the left side of the nose with index and thumb

fingers. Nose is the seat of Vayu)

ૐ શ્રી અિન̗દ્ધાય નમઃ ।
(touch the right eye with index and middle fingers)

ૐ શ્રી પુ̗ષાેત્તમાય નમઃ ।
(touch the left eye with index and middle fingers)(eye is

the seat of Sun)

ૐ શ્રી અધાેક્ષ̒ય નમઃ ।
(touch the right ear with index and fourth fingers)

ૐ શ્રી નાર͊ ͔સ͕હાય નમઃ ।
(touch the left ear with index and fourth fingers)(ear is

the seat of Indra)

ૐ શ્રી અચ્ચ્યુતાય નમઃ ।
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(touch the navel portion with index and small fingers. Navel

is the seat of Narayana)

ૐ શ્રી જનાદર્નાય નમઃ ।
(touch the heart portion with palm of the hand)(also the

seat of Narayana)

ૐ શ્રી ઉપેr દ્રાય નમઃ ।
(touch the head with the hand)

ૐ શ્રી હરયે નમઃ ।
(touch the right shoulder with all fingers)

ૐ શ્રી કૃˋણાય નમઃ ।
(touch the left shoulder with all fingers)(shoulder is the

seat of Prajapati)

(By touching the respective organs of the body one has to

remember and imagine that these gods are present in these

organs)

પ્રાણાયામઃ ................... (2)

(This is preamble for Gayatri Awahana i.e. welcome, for this

Sri Hari or ParamAtmA is RiShi devatA and devI gAyatrI is

Channdassu. Practice of prANAyAmah cleanses one of impurities

and provides a resurgence of spiritual energy to revitalize

one’s sAdhana.

In order to extinguish the sins or effect of base deeds in the

previous night for prAtaH SandhyA this verse is uttered. The

pramAna says that this mantra will destroy all the sins

committed previously or previous night if it is prAtaH SandhyA,

morning if it is mandhyanika SandhyA and it is afternoon till

evening if it is sAyam SandhyA.)

ૐ પ્રણવસ્ય પરબ્રહ્મઋ͈ષઃ । પરમાત્મા દેવતા ।
દેવી ગાયત્રી છʳદઃ । પ્રાણાયામે િવિનયાેગઃ॥
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ૐ ભૂઃ । ૐભવુઃ । ૐ ˌવઃ । ૐ મહઃ । ૐજનઃ । ૐ તપઃ ।
ૐસત્યમ્ । ૐ તʭસિવતવુર્રેʫયમ્ । ભગાͭ દેવસ્ય ધીમિહ ધીયાે યાે નઃ
પ્રચાેદયાત્ । ૐઆપાજે્યાેતીરસાેઽʿ͆તં બ્રહ્મ ભૂભુર્વઃˌવરાેમ્॥
(A married man should hold the nose in all His five fingers

while performing this and bachelors and saints/seers should hold

through three fingers i.e. index, thumb and small fingers. This

prANAyAmaH has three parts to perform and it is called rechaka,

pUraka and kumbhaka. To start with one has to leave the air

from right side of the nose (1 unit of time) that is called

rechaka, secondly one has to inhale the air from left side of

nose (2 units of time) i.e. called pUraka and finally holding

the air for 3 units of time i.e. is called kumbhaka.

Meaning of this mantra is as follows : OM = ParamAtmA who

has all the virtues is to be called OM, bhUH = gunapUrna

(complete virtues or characters), bhuvaH = wealthy and never

become pauper or most prosperous, svaH = always happy, mahaH =

prayed as the best or excellent, janaH = creation of the world

by Him, tapaH = one who has the complete knowledge, satyaM =

one who controls or decides about the liberation.

yaH = this paramAtmA, naH = ours, dhIyaH = mind, prachodayAt

= initiates, tasya = of this paramathmA, savituH = cause of

creation, devasya = special characters, vareNyaM = prayed by

all, bharga = paramAthmA in knowledge form, dhImahi = pray

for Him.

Apo = paramAtmA, jyoti = cause of brightness, rasaH = has got

essence or substance or Ananda rUpa peaceful, amRitaM = does

not have extinction, bhUH = complete virtues or characters,

bhuvaH = prosperous and wealthy always, svaH = always happy,

OM brahma = all virtues of ParamAtmA, dhImahi = praying for You.

The gist of this verse is:
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ઋગ્વેદ͑ય સʳʱયા વʳદનમ્

Sri Hari in the form of Sri Gayatri is complete with all divine

virtues, always prosperous and wealthy, always happy, considered

to be the best or excellent, one who creates this world, one who

regulates this world and one who is being prayed by all of us.

Further, Sri Hari or paramAtmA also has the power of creating

the brightness (enlightenment), does not have extinction,

has complete knowledge, is always prosperous and wealthy and

has got complete virtues, is the paramAtmA (Supreme Being)

whom I am praying.)

સઙ્ક˄પઃ ..................... (3)

(Hold right palm over the left palm and keep them on the

right thigh and utter the following mantra )

શ્રી શભુે શાેભને મુહૂતͭ િવˋણાેરાજ્ઞયા પ્રવતર્માનસ્ય
આદ્ય બ્રહ્મણઃ ͈દ્વતીયે પરાધͭ શ્રી શ્વેતવરાહ ક˄પે
વવૈˌવત મʳવʳતરે અષ્ટાિ ͔વ͕શ͈તતમે ક͈લયુગે પ્રથમપાદે
જʿબૂદ્વ͑પે ભરતવષͭ ભરતખʫડે દʫડકારʫયે ગાેદાવયાર્ઃ
દ͉ક્ષણે પાશ્વͭ શાલીવાહનશકે બાૈદ્ધાવતારે રામક્ષતે્રે
અ͏ˍમʳવતર્માનને ચાʳદ્રમાનને અસ્ય શ્રી અમુક સવંʭસરે
અમુક આયને અમુક ઋતાૈ અમુક માસે અમુક પક્ષે
અમુક ͈તથાૈ અમુક વાસરે અમુક નક્ષત્રે શભુયાેગ
શભુકરણ અેવઙ્ગુણ િવશષેણ િવ͊શષ્ટાયાં શભુ͈તથાૈ

અˍમદાિદગુ̘ણાં શ્રીમન્મʱવાચાયાર્ણાં હૃʬકમલમʱયિનવાસી
સયૂારr્ તગર્ત શ્રી ભારતીરમણમખુ્યપ્રાણાʳતગર્ત શ્રી
લˏમીનારાયણ પ્રેરણયા શ્રી લˏમીનારાયણ પ્રીત્યથ͜
પ્રાતઃ સʳʱયામપુા͊શˊયે ।
(For any prayer or performance of any sacred work whether

it is SandhyA, puja, yagna, or any ritual performed by any

individual this customary sankalpa has to be narrated. It

denotes the commitment and determination of the performer

to rightfully and sincerely perform such sacred rituals.
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Here in this sankalpa it is nothing but remembering which

of the samvatsara (year), period or season (Ritau), month

(mAse), the half of lunar month (pakShe), lunar day (tithau),

day (vAsare), star of the day (nakShatre) has to be to according

to the calendar. KAla, i.e. kAladevata is equally God. Even one

has to remember that the prayer is initiated by paramAtmA and

to get His blessings and love, I am performing the respective

ritual. This is a must as it has been understood that without

this sankalpa the prayer or ritual will not materialise or

not received by the God.

The need for this is to totally concentrate on the present

moment instead of the usual mind’s habit of either brooding

over the past or dreaming of the future.)

માજર્નમ્ ....................... (4)

(Keep a spoon or ladle of water (Arghya Water) in the left

hand and from tulasi or basil leaves sprinkle the water in three

different directions to the organs of the body. Firstly one has

to sprinkle feet, centre of the head and heart, secondly heart,

feet and centre of the head and finally centre of the head,

heart and feet like this one has to sprinkle three ways or

nine times)

ૐઆપાેિહષે્ઠ͈ત ˚યચર્સ્ય સકૂ્તસ્ય । ͊સʳધુદ્વ͑પ ઋ͈ષઃ ।
અપાે દેવતા ગાયત્રી છʳદઃ । માજર્ને િવિનયાેગઃ॥ ........ (4.1)

ૐઆપાેિહષ્ઠા મયાે ભવુઃ । તા ન ઊજͭ દધાતન ।
મહેરણાય ચક્ષસે । યાવેઃ ͊શવતમાે રસઃ ।
તસ્ય ભાજયતે હનઃ । ઉશતીિરવ માતરઃ ।
તˍમા અરઙ્ગ મામવઃ યસ્ય ક્ષયાય ͉જʳવથ ।
આપાજેનયથા ચ નઃ॥ ........ (4.2)

(mArjanam means cleansing or scouring. It is again purifying

the body and mind for offering Arghya and chanting Gayatri
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mantra.

For Rik mantras sindhudvIpa is RiShiH, paramAtmA is devatA

and Gayatri is Chandassu.

Here is the substance of this verse. It is prayer to Water

related devatAs (aqua-Gods).

᳚ Hey, Water related devatAs, You are bestowing on us happiness

by causing the water to flow, and You bless us with grains

and other related needs and also confer on us devotion and

knowledge towards Sri Hari which guides all of us in the path

of liberation. ᳚
᳚ Hey, Water related devatAs, You are auspicious, You are very

eminent, You are bestowing on us happiness and joy and confer on

all of us love like mothers feeding and protecting their newborn

kids. In order to destroy the sins which we have committed and

also to acquire knowledge we are praying Sri Narayana who is

omnipresent in the water and whom we are praying to bless us to

lead a happy life and also to liberate us at the earliest. ᳚ )
જલા͊ભમʳત્રણમ્ ...................... (5)

(While uttering this, take a spoon of water (Arghya Water)

and sip it after completing the following portion)

સયૂર્શ્ચેત્યસ્ય મʳત્રસ્ય । નારાયણ ઋ͈ષઃ ।
સયૂર્મામʳયુ મʳયપુતયાે રાિત્રદͭવતા ।
પ્રકૃ͈તˈછʳદઃ । જલા͊ભમʳત્રણે િવિનયાેગઃ॥ ........ (5.1)

ૐ॥ સયૂર્શ્ચમામʳયુશ્ચમʳયપુતયશ્ચ મʳયુકૃતેʾયઃ ।
પાપેʾયાેરક્ષʳતામ્ । યદ્રા˚યા પાપમકાષર્મ્ ।
મનસા વાચા હˍતાʾયામ્ । પદ્ʾયામુદરેણ ͊શશ્ના ।
રાિત્રˍતદવલુʿપતુ । ય͉ʬકʦચ દુિરતં મિય ।
ઇદમહં મામʿ͆તયાનેાૈ સયૂͭ જ્યાે͈ત͈ષ જુહાે͈મ ˌવાહા॥ ........ (5.2)

(The verse which has started with sUryascha, Narayana is
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Rishi, manyupathi ratri niyamaka durga is devatA and it is

in prakRiti Chandassu.

᳚ Hey, paramAtmA, You are the one who controls the Sun who is

very bright, You are the one who controls Sri Rudra who is known

for His wildness You protect us from the sins which are caused

by the ferocity and the initiatives of Sri Rudra devatAs. ᳚
᳚ Hey, paramAtmA, please also protect me from not committing

sins like, sins during night times, sins from mind, sins by

mouth or talking or speaking, sins through hands, sins from

feet, sins from belly and sins through the sex organs. If

I commit any sins, ratrI abhimani (related) devatA should

bless me to wipe it off and if any of my sins are over, I

am performing homa (burnt offering) of the same to You i.e.,

Sri Narayana who is shining in the form of Sun . ᳚ )
આચમન - (1)

પનુમાર્જર્નમ્ ....................... (6)

( mantra as described in (4) should be repeated )

આપાેિહષે્ઠ͈ત નવચર્સ્ય સકૂ્તસ્ય । ͊સʳધુદ્વ͑પાે અʿબર͒ષાે ઋ͈ષઃ
આપાેદેવતા । ગાયત્રી છʳદઃ પʦચમી વધર્માના ।
સપ્તમી પ્ર͈તષ્ઠા । અʳત્યૈદ્વે અનુષ્ટભાૈ પનુમાર્જર્ને
િવિનયાેગઃ॥ ........ (6.1)

ૐઆપાેિહષ્ઠા ........... ૐઆપાજેનયથા ચ નઃ॥ (4.2)

( Procedure as described in (4) - should be repeated )

ૐશં નાે દેવીરભીષ્ટયે આપાે ભવʳતુ પીતયે ।
શં યાેર͊ભસ્રવʳતુ નઃ॥ ........ (6.3)

ઈશાનાં વાયાર્ણાં ક્ષયʳતીશ્ચષર્ણીનમ્ ।
આપાેયાચા͈મ ભષેજમ્॥ ........ (6.4)

અʷસુ મે સાેમાે અબ્રવીદʳતિવ͚͛શ્વાિન ભેશ̒ ।
અ͉ગ્ʶ̓ʦચ િવશ્વશʿભવુમ્॥ ........ (6.5)
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આપઃ ʷ͆ણીત ભષેજં વ̘થં તʳવે૩મમ ।
જ્યાેક્ચસયૂ͜દશૃે॥ ........ (6.6)

ઇદમાપઃ પ્રવહત ય͉ʬકʦચદુિરતં મિય ।
યદ્વાહમ͊બદુદ્રાેહ યદ્વાˈશપે ઉતાʳ͆તમ્॥ ........ (6.7)

આપાે અદ્યાʳવચાિરષં રસને સમગˍમિહ ।
પયˌવાનગ્ʶ̓ આગિહ તં મા સં̩ ͆જ વચર્સા॥ ........ (6.8)

સˌ͆ષીˍતદપસાે િદવાનક્તʦચ સˌ͆ષીઃ ।
વરેʫયક્રતૂરહમા દેવી રવસે હુવે॥ ........ (6.9)

(The first three verses are already dealt in mArjanam para (4).

᳚ Apashabda vAchya Sri ParamAtma, You bless us with the wealth

of needs like drinking water, happiness and good health. ᳚
(6.3)

᳚ Apashabda vAchya Sri ParamAthma, the grains which are grown

through water mainly referring to rice and like food grains,

You are the owner. You confer on us the knowledge of medicine

to destroy sAnsArik troubles for two and four legged animals. ᳚
(6.4)

᳚ There are different medicines in water which can cure many

diseases. Hey, ParamAtma You have manifested in the form of

of water to bless us with the knowledge to understand these

curative medicines. ᳚ (6.5)

᳚ Hey, ParamAtma, bless us with the preventive medicine

i.e. knowledge for all diseases of my body and soul so that

for long time I can visualize You in my life. ᳚ (6.6)

᳚ Hey, ParamAtma, if I have committed any sins, if I have

betrayed anybody and if I have cursed anybody or if I have

mistaken any body please pardon me. ᳚ (6.7)

᳚ Hey, ParamAtma, now I am following Your directions and Your

principles and I am drowning in water, You are like fire in

the water and rescue me and infuse in me Your energies. ᳚ (6.8)
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There is a definite relationship between water and Narayana. Sri

Hari is incarnated and is omnipresent in water. Sri Hari

created water-related amruta (knowledge) to lead us towards

liberation. For this purpose He created day and night abhmimani

(related) devatAs. For acquisition of knowledge and protection

of my body (from any diseases) I am welcoming You (Narayana)

to reside in my soul and body. (6.9))

આચમન - (1)

પાપપુ̗ષિવસજર્નમ્ (અઘમષર્ણમ્) ................. (7)

ૐઋતંચેત્યસ્ય સકૂ્તસ્ય । અઘમષર્ણ ઋ͈ષઃ ।
ભાવˇ͆ત્તાે દેવતા । અનુષુ્ટપ્ છʳદઃ । પાપપુ̗ષ િવસજર્ને
િવિનયાેગઃ॥ ........... (7.1)

ૐઋતં ચ સતં્ય ચાભીદ્ધાˍતપસાેʱય̒યત । તતાેરા˚ય̒યત તતઃ
સમુદ્રાે અણર્વઃ । સમુદ્રાદવાર્વિધસવંʭસરાે અ̒યત॥
અહાે રાત્રા͌ણ િવદધ͈દ્વશ્વસ્ય ͈મષતાવેશી ।
સયૂાર્ચʳદ્રમસાૈ ધાતા યથા પવૂર્મક˄પયત્ । િદવં ચ
ʷ͈͆થવીચંાʳતિરક્ષમથાે ˌવઃ॥ ............ (7.2)

(While uttering this verse take a spoon of water (Arghya

Water) in right-palm then after completing the verse inhale

the water from right side of the nose and exhale the air from

the left side of the nose and pour out the water on the earth

on one’s left side.

This verse is from pApaparihari RishiH, satya and bhakti devatA

and anuShTup Chanddassu . You should have the feeling that

in order to extinguish the sins committed you are offering,

symbolically, a spoon full of water. (7.1)

Before Brahma thought about anything, ParamAtma created truth,

from the same ParamAtma night was born and from the same
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ParamAthma ocean was born.

ParamAtma, the supreme head of everything, created the following

in that order: four-headed Brahma, night, day and all kinds

of living beings.

ParamAtma, one who is the cause of creation has created first

the Sun and the moon, then He created heaven, then He created

the universe, then He created the sky and then He created

heavenly bodies. (7.2))

અઘ્યર્પ્રદાનમ્ ......................... (8)

પ્રાણાયામઃ (2)

સઙ્ક˄પ

ૐ પવૂાͭક્ત અેવં ગુણ િવશષેણ િવ͊શષ્ટાયાં શભુ͈તથાૈ
સયૂારr્ તગર્ત શ્રી ભારતીરમણ મખુ્યપ્રાણાʳતગર્ત
સિવʬ͆નામક શ્રી લˏમીનારાયણ પ્રેરણયા શ્રી લˏમીનારાયણ
પ્રીત્યથ͜ પ્રથઃ સʳʱયાઙ્ગ અઘ્યર્ પ્રધાનં કિરˊયે॥ ..... (8.1)

ૐ પ્રણવસ્ય પરબ્રહ્મઋ͈ષઃ । પરમાત્મા દેવતા ।
દેવી ગાયત્રી છʳદઃ । વ્યાહૃતીનાં પ્ર̒પ͈ત ઋ͈ષઃ ।
અ͉ગ્ʶ̓વાયુસયૂાર્ દેવતા । ગાય˚યુ͐ˋણગનુષુ્ટભઃ છʳદાં͊સ ।
ગાય˚યાઃ િવશ્વા͈મત્ર ઋ͈ષઃ । સિવતા દેવતા । ગાયત્રી છʳદઃ
પ્રાતરઘ્યર્પ્રધાને િવિનયાેગઃ॥ .......... (8.2)

ૐભૂભુર્વઃ ˌવઃ । તʭસિવતવુર્રેʫયમ્ । ભગાͭ દેવસ્ય ધીમિહ
િધયાે યાનેઃ પ્રચાેદયાત્ ૐ॥ (ઇત્યઘ્ય)͜ .... (8.3)

(Pratah Arghya should be offered facing the Sun i.e. facing

East, you should be in standing position, seeing the Sun,

both the hands should fold make like cow’s face or bowl and

it should be up to your nose’s height.

Write this figure (yantra) and words (preferably in devanagari

script) using your small finger in the bowl where arghya

offering water (Arghya Water) has been kept:
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ૐ
/

/

ˌવઃ / વં ભૂઃ
/ હંૄ
/

ઽઽઽઽઽઽઽઽઽઽઽ
ભવુઃ

There is story behind this offering Arghya : Mandeha’s

were powerful AsurAs (demons) and they are devoted to Sri

Brahma. They got a boon from Him that even if they die one

day they should be born the next day. They were trying to

consume the Sun God himself as a result of these Arghyas;

Whenever they were killed, because of Brahma’s blessings they

are born the next day. It is believed this process goes on even

now. In order to kill these AsurAs and to protect the Sun God

for illuminating all of us, we have to offer three Arghyas on

each occasion. Three Arghyas are offered as follows: the first

one is to destroy the AsurAs’ vehicle, the second to destroy

their weapons and the third to kill them. This story has been

explained in Vishnu Purana of 8th chapter.

If the prescribed time for performing SandhyA has passed,

You have to offer the fourth Arghya as compensation.)

ૐ પ્ર͈તચ્ˏવેત્યસ્ય મʳત્રસ્ય વ͊સષ્ઠ ઋ͈ષઃ । ઇʳદ્રસાેમાૈ દેવતા ।
અનુષુ્ટપ્ છʳદઃ । અઘ્યાર્િધકારાથͭ આત્મ સરંક્ષણાથͭ ચ
જપે િવિનયાેગઃ॥ ........... (8.4)

હિરઃ ૐ । પ્ર͈તચˏવ િવચˏવેr દ્રશ્ચ સાેમ̒ગ્͆તં
રક્ષાેʾયાે વધમસ્યતમશિ ͔ન͕ યાતુ મદ્ʾયઃ॥ ........... (8.5)

અસ્ય શ્રી ગાયત્રી ͊શરસઃ બ્રહ્મઋ͈ષઃ ।આપાે દેવતા ગાયત્રી
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છʳદઃ ગાય˚યાકષર્ણે િવિનયાેગઃ॥ ........... (8.6)

ૐઆપાજે્યાેતીરસાેઽʿ͆તં બ્રહ્મ ભૂભુર્વઃˌવરાેમ્॥ ....... (8.7)

(For pratichakShva verse VashiShta is RishI, Moon and

Indra are devatAs and anuShTup Channadassu. This verse is for

obtaining eligibility and capability for offering Arghya and

protection of the soul.

The presence of Moon and Indra is invoked to watch out AsurAs

see that the later will not spoil the process of performing

SandhyA and prevent the performer realising the benefits

thereof. It is believed that both Sun and Indra are capable

of killing or destroying these AsurAs, who cause impediments

and even destroy the process of performing sacred rituals.

The Lord Indra, the head of devatAs, uses His weapon, Vajrayudha

for the purpose.)

પ્રાય͊શ્ચત્તાઘ્યર્મ્ .............. (8.8)

સʳʱયા કાલા͈તક્રમદાષે પ્રાય͊શ્ચત્તાથ͜ ચતુથાર્ઘ્યર્ પ્રદાનં
કિરˊયે॥
ૐભૂભુર્વઃˌવઃ । ૐ તʭસિવતવુર્રેʫયં ભગાͭ દેવસ્ય ધીમિહ ।
િધયાે યાનેઃ પ્રચાેદયાત્॥ ૐઆપાજે્યાેતીરસાેઽʿ͆તં બ્રહ્મ
ભૂભુર્વઃˌવરાેમ્॥ (ઇત્યઘ્ય)͜

દેવતા તપર્ણમ્ ................... (8.9)

(DevatA tarpaNa should be given to every day. For shukla

pakSha (first half of lunar month) devatA tarpaNa is given

with the first 12 names of Vishnu (keshava etc.) and during

krishna pakSha (second half of lunar month) it is given with

the 12 names starting from sankarshana. The procedure for

giving tarpaNa is: take one ladle full of water from Arghya

Water in left hand and pour it on right hand fingers so that

it falls through the fingers (except thumb) to ’Arghya PAtra’.
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This tarpaNa should not be given on ekadashi, gokulAShTami)

(During shukla pakSha)

કેશવં તપર્યા͈મ । નારાયણં તપર્યા͈મ । માધવં તપર્યા͈મ ।
ગાેિવʳદં તપર્યા͈મ । િવˋ̖ં તપર્યા͈મ । મધુસદૂનં તપર્યા͈મ ।
િત્રિવક્રમં તપર્યા͈મ । વામનં તપર્યા͈મ । શ્રીધરં તપર્યા͈મ ।
હૃષીકેષાં તપર્યા͈મ । પદ્મનાભાં તપર્યા͈મ ।
દામાેદરં તપર્યા͈મ ।
(During krishNa pakSha)

સઙ્કષર્ણં તપર્યા͈મ । વાસદેુવં તપર્યા͈મ । પ્રદ્યુʿʶ̓ં તપર્યા͈મ ।
અિન̗દં્ધ તપર્યા͈મ । પુ̗ષાેત્તમં તપર્યા͈મ । અધાેક્ષજં તપર્યા͈મ ।
નાર͊ ͔સ͕હં તપર્યા͈મ । અચ્યુતં તપર્યા͈મ । જનાદર્નં તપર્યા͈મ ।
ઉપેr દં્ર તપર્યા͈મ । હિ ͔ર͕ તપર્યા͈મ । શ્રીકૃˋણં તપર્યા͈મ ।
(During both shukla pakSha and krishna pakSha)

ઇʳદં્ર તપર્યા͈મ । અ͉ ͔ગ્ʶ͕̓ તપર્યા͈મ । યમં તપર્યા͈મ ।
િનરૃ͈ ͔ત͕ તપર્યા͈મ । વ̗ણં તપર્યા͈મ । વાયું તપર્યા͈મ ।
કુબેરં તપર્યા͈મ । ઈશાનં તપર્યા͈મ ।આિદત્યં તપર્યા͈મ ।
ચʳદં્ર તપર્યા͈મ । કુજં તપર્યા͈મ । બુધં તપર્યા͈મ ।
ગુ̗ં તપર્યા͈મ । શકંુ્ર તપર્યા͈મ । શિ ͔ન͕ તપર્યા͈મ ।
રાહંુ તપર્યા͈મ । કેતું તપર્યા͈મ ।
ʱયાન શ્લાેકમ્ ................... (8.10)

હૃદયસ્થાતુ ગાયત્રી હૃદુ્ગહામખુિનઃˌ͆તા ।
હʬવા હ્યાિદʭથ શત્રૂંશ્ચ પ્રિવˈય હૃદયં મમ॥
રમાપ͈ ͔ત͕ પૂણર્ગુણં મુકુʳદવ્યાસં ચ િવજ્ઞાન સહસ્રભાનુમ્ ।
પૂણર્પ્રબાેધં ચ સતુ˹વ દ͑પં ક્રમાત્ ગુ̘ંશ્ચ પ્રણમા͈મ
મૂધ્નાર્ ॥
ભૂતાેચ્ચાટનમ્ ......................... (9)

અપસપર્િʳʬવત્યસ્ય મʳત્રસ્ય વામદેવાે ઋ͈ષઃ ભૂતાિન દેવતા,
અનુષુ્ટપ્ છʳદઃ ભૂતાેચ્ચાટને િવિનયાેગઃ॥ .......... (9.1)
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અપસપરr્ તુ યે ભૂતા યે ભૂતા ભુિવ સં͏ સ્થતાઃ ।
અે ભૂતા િવઘ્નકતાર્રˍતનેˈયʳતુ ͊શવાજ્ઞયા॥
અપક્રામʳતુ યે ભૂતાઃ કૂ્રરાશ્ચવૈ તુ રાક્ષસાઃ ।
યશ્ચાત્ર િનવસʳતવૈ દેવતા ભુિવ સʳતતમ્ ।
તષેામʷયિવરાેધને બ્રહ્મ કમર્ સમારભે॥ .............. (9.2)

(This verse is from Vamadevaka namaka ParamAtma, Bhutani

devatA and anuShTup Chandassu.

Meaning : All AsurAs living on this earth should

disappear. Those AsurAs who obstruct good and sacred work

should be destroyed by the orders of Sri Rudra devatA.

It is a prayer to the existing devatAs who are present in

different forms and taking their permission to start the sacred

SandhyA and request or pray to them to destroy all AsurAs,

devils etc. who are obstructing the ritual.)

(Those who have got the upadesha of tattvanyAsa, mAtRikAnyAsa

etc., should do them here. AsanashuddhiH will be a part of

that. After tattvanyAsa and mAtRikAnyAsa, do Gayatri Japa

and nArAyaNa aShTakShara mantra japa, follwed by any other

mahA mantra, then again mAtRikAnyAsa and tattvanyAsa then

sandhyopasthAnam (which will be posted later) )

આસનશુ͉ દ્ધઃ .............................. (10)

િનરˍતઃ પરાવસઃુ ઇદમહમવાર્ વસાેઃ સદનેસીદા͈મ આસને સાેમમʫડલે
કૂમર્સ્કʳધે ઉપિવષ્ઠાેઽ͏ˍમ । ʷ͆ʮવી͈ત મʳત્રસ્ય મે̗ʷ͆ષ્ઠ
ઋ͈ષઃ । કૂમાͭ દેવતા । સતુલં છʳદઃ ।આસને િવિનયાેગઃ॥
અનʳતાસનાય નમઃ । કૂમાર્સનાય નમઃ । .......... (10.1)

ʷ͈͆થવી ʬવયા ʱ͆તા લાેકા દેિવ ʬવં િવˋ̖નાʱ͆તા । ʬવં ચ
ધારય માં દેિવ પિવતં્ર કુ̗ ચાસનમ્॥ માં ચ પૂતં કુ̗ધરે
નતાેઽ͏ˍમ ʬવાં સરેુશ્વિર॥ .......... (10.2)

ૐ ઇત્યેકાક્ષરં બ્રહ્મ । અ͉ગ્ʶ̓દͭવતા બ્રહ્મ ઇત્યાષર્મ્ । ગાયત્રં
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છʳદઃ । પરમાતં્મ સ̘પં સાયજંુ્ય િવિનયાેગઃ॥ ........ (10.3)

આય͍ʬવત્યસ્યમʳત્રસ્ય । વામદેવઋ͈ષઃ । ગાયત્રી પ્ર͈તપાદ્ય
શ્રી નારાયણાે દેવતા । અનુષુ્ટપ્ છʳદઃ । ગાયત્રૈ આવાહને
િવિનયાેગઃ॥ ........... (10.4)

આયાતુ વરદાદેવી । અક્ષરંબ્રહ્મ સ͎ʿમતમ્ । ગાયત્રી છʳદસાં
માતેદં બ્રહ્મ જુષˌવમે । યદહ્નાʬકુ̗તપેાપં તદહ્નાʭપ્ર͈તમુચ્ચ્યતે ।
યદ્રાિત્રયાʬકુ̗તપેાપં તદ્રાિત્રયાʭપ્ર͈તમુચ્ચ્યતે ।
સવર્વણͭ મહાદેિવ સʳʱયાિવદે્ય સરˌવ͈ત॥ ........... (10.5)

આે̒ેઽ͊સ સહાેઽ͊સ બલમ͊સ ભ્રા̒ેઽ͊સ । દેવાનાં ધામનામા͊સ ।
િવશ્વમ͊સ િવશ્વાઉઃ સવર્મ͊સ સવૂાͱર͊ભભાેરાેમ્॥
ગાયત્રીમાવાહયા͈મ સાિવિત્રમાવાહયા͈મ સરˌવ͈તમાવાહયા͈મ
છʳદષ͟નાવાહયા͈મ શ્રીયમાવાહયા͈મ બલમાવાહયા͈મ॥ ........... (10.6)

ગાય˚યાઃ ગાયત્રીછʳદાે િવશ્વા͈મત્રઋ͈ષઃ સિવતા દેવતા । ??
અ͉ગ્ʶ̓મુર્ખમ્ । બ્રહ્મ͊શરઃ । િવˋ̖ઃહૃદયમ્ । ̗દ્રઃ ͊શખા ।
ʷ͈͆થવી યાેિનઃ પ્રાણાપાન વ્યાનાેદાન સમાન સપ્રાણારક્તવણાર્ ।
સાઙ્ખ્યાયનસગાતે્રા । ગાયત્રી ચતુિવ͞͝શત્યક્ષરાિત્રપદા
ષટ્કુ͉ક્ષઃ । પઙ્ચશીષાપͭનયને િવિનયાેગઃ॥ ........... (10.7)

(Paravasu was killed, I am living in the hearts of

arvahasu. This has been told by Surya (Sun). By reciting

this cut a thread of the cloth worn by you and make two small

pieces. Throw the one on the left hand, on the left side and

keep the other under the seat.

Silently think like this. Earth is like four poles i.e. four

sides (North, South, East and West) having a seat like the

turtle/tortoise (referring to kurma incarnation). I am sitting

on that. ParmAtma is sleeping on top of snake (shesha) bed. I

am bowing to You. I am bowing to Vishnu Kurma (tortoise)

one who is protecting the earth (Brahmanda) from destruction.

For Prithvi verse merupRiShTha is Rishi kUrma (tortoise)
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is the devatA sutalam is Channdassu. After this, settle on

the seat for chanting Gayatri MantraH.

Prayer to Prithvi i.e. earth. All regions of Loka are covered

by You, Prithvi Namaka Daivi, You are decorated by Vishnu vakya

ParamAtma. Hey, Prithivi, You authorise me by purifying the

seat where I am sitting. Prithivi, You also purify me. You

are very special and I am bowing You. By uttering this,

touch the seat and bow to it.

ParamAtma is called as OM; He has got the form of Brahma and

Agni devatA. Like the same Brahma is Rishi, Gayatri Chanddassu

and in the form of OM.

’AyAtu’ verse is to welcome Gayatri. For this verse Vasudevaka

ParamAthma is Rishi, Gayatri Pratipadya Narayana is devatA

and it is in anuShTup Channdassu.

᳚ Hey, Wealth bestowing devatA, bless us with Brahma verse

(Gayatri) which is immortal and is considered to be the mother

of all Vedas (Gayatri); Please bless me Para Brahma (Gayatri

verse). By uttering this Gayatri verse all the sins committed

by me in my daily life will be destroyed (extinguished). ᳚
᳚ I am praying to ParamAthma, who is in the form of Saraswathi

who is also SandhyA devatA and knowledge devatA. Please

extinguish, through the night related devatA who is none other

than Sri Hari, all my sins committed in the night. ᳚
This is a prayer to ParamAtma who is in the form of Gayatri. ᳚
Hey, ParamAtma - You are instrumental for everything, You

have all the patience, You have all the powers, You have the

vision, for devatAs You are Sharanya (protecting them), You

are omnipresent, You have complete form, You are controlling

everything, You are instrumental for everybody’s life-activities

and enemies are being defeated by Your single word ’OM’. By
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all the above things You are being called Paramatma by the

name Gayatri, the same Gayatri I am inviting in my mind

(AhvAna), I am welcoming Savitri, I am welcoming Saraswati,

I am inviting Chhanddassu, Rishis, Parabrahma, I am inviting

LakShmi and Vayu who is well known for His powers. ᳚
For Gayatri verse, Gayatri is Channdassu, Vishwamitra is Rishi

and ParamAtma who is called very sacred (savitRinamaka). This

ParamAtma is in the following form : His appearance is like fire

in His body, His face is like four headed Brahma, He has got

the heart which is covered by the whole universe, He appears

like Rudra, He has the Sankarshana’s hair, He is the earth,

He has yoni sthana, He has five vital airs like prANa, apAna,

vyAna, udAna and samAna and He has upa prANa like devadatta,

kurma, kRikara, dhananjaya and nAga, His colour appears like

blood and He belongs to sankhyasana gotra. He has been called

in 24 keshava nAmas, His presence is there in all three places

i.e.. earth, vaikuntha and pAtAla, He has covered in all four

regions (i.e. North, South, East and West), He has five heads

like vyakarana, shikSha, kalpa, nirukta and jyotiSha this

Gayatri I am praying and worshipping.)

પ્રાણાયામઃ - (2)

ૐ પ્રણવસ્ય॥। અʿ͆તં બ્રહ્મ ભૂભુર્વˌવરાેમ્॥
ગાયત્રી જપઃ .............................. (11)

કરʳયાસઃ ............ (11.1)

(By uttering these verses one has to touch the respective organs)

ૐ તʭસિવતુરઙ્ગુષ્ઠાʾયં નમઃ । (thumb)
ૐ વરેʫયં તજર્નીʾયાં નમઃ । (index finger)
ૐભગાͭ દેવસ્ય મʱયમાʾયાં નમઃ । (middle finger)

ૐ ધીમહી અના͈મકાʾયાં નમઃ । (ring finger)
ૐ ધીયાે યાે નઃ કિન͈ષ્ઠકાʾયાં નમઃ । (small finger)
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ૐ પ્રચાેદયાત્ કરતલકરʷ͆ષ્ઠાʾયાં નમઃ । (front
and back side of the hands)

ષડઙ્ગʳયાસઃ .......... (11.2)

ૐ તʭસિવતુહૃર્દયાય નમઃ । (heart)
ૐ વરેʫયં ͊શરસે ˌવાહા । (centre portion of the head)
ૐભગાͭદેવસ્ય ͊શખાયવૈાષૈટ્ । (back portion of the hair of the head)
ૐ ધીમિહ કવચાય હુમ્ । (both shoulders)
ૐ ધીયાે યાે નઃ નતે્રાʾયાં વષટ્ । (both eyes)
ૐ પ્રચાેદયાત્ અસ્ત્રાયફટ્ । (clap)
ૐભૂભુર્વઃˌવરાેમ્ ।
આગચ્છ વરદે દેવી જપે મે સિન્નધાૈ ભવ ।
ગાયʳતં ત્રાયસે યˍમાદ્ગાયત્રી ʬવં તતઃ ˍʿ͆તા॥ ....... (11.3)

( ᳚ Hey, Gayatri, You are very special, please come and be
present in me; You are protecting all of us and You are well

known as Gayatri, whom I am praying. ᳚ )
અસ્ય શ્રી ગાયત્રીમʳત્રસ્ય સિવʬ͆નામક શ્રી લˏમીનારાયણાે દેવતા ।
શ્રી લˏમીનારાયણ પ્રસાદ͊સદ્ʱયથͭ યથાશ͏ક્ત જપે િવિનયાેગઃ॥
ʱયાનમ્ ................. (11.4)

ʱયાયેʭસદા સિવʬ͆મʫડલમʱયવત͟ નારાયણઃ સર͊સ̒સનીિવષ્ટઃ ।
કેયૂરવાન્ મકરકુʫડલવાન્ િકર͒ટ͓ હાર͒ િહરʫમયવપુઃ
ʱ͆તશઙ્ખચક્રઃ॥
ભારતીરમણ મખુ્યપ્રાણાʳતગર્ત સિવʬ͆નામક શ્રી લˏમી
નારાયણ પ્રેરણયા સિવʬ͆નામક શ્રી લˏમીનારાયણ પ્રીત્યથ͜
યથાશ͏ક્ત ગાયત્રીમʳત્રજપં કિરˊયે॥
(For this Gayathri verse, Vishwamitra is Rishi, Sri LakShmi

Narayana is devatA, in order to impress Sri LakShmi Narayana,

and in order to get love and affection from Sri LakShmi Narayana

I am reciting this according to my abilities and capabilities.

While reciting the japa, imagine the following picture of
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Sri LakShmi Narayana who is the subject and object of your

prayer. They are :

Settled in the centre of the Sun, He is sitting in the posture

of a yogi (padmasana), He has been decorated with the ornament

of shoulder, He has worn ear rings, He has put head gear,

He has the necklace, He has the body of hiranya and He has

conch shell and wheel on His both hands. The same Sri LakShmi

Narayna is the subject and object of my prayer. This prayer is

initiated by Sri LakShmi Narayana and I am praying to please

Him and to get love from Him. I am chanting this verse sincerely

according to my abilities and capabilities.

Take note of the following guidelines while reciting Gayatri Japa :

1. Laughing/Smiling, talking with others, looking here and

there, sitting other than in the posture of yogi, hands

together, allowing the mind to wander, touching the places

which are below the navel portion etc., which are all unholy,

should not be done.

2. Reciting should be with calmness and peace of mind.

3. PrataH SandhyA Gayathri japa can be recited by standing

and facing towards the East till the Sunrise. Later it can be

recited either standing or sitting. But Madhyanika Gayathri

japa and Sayam SandhyA Gayathri japa should be recited only

sitting.

4. While counting the beads, cover the right hand either by the

left hand or with a cloth and the number of Gayatri mantraH to

be recited should be ten or in geometrical progression thereof

(i.e. 100, 1000 etc.)

5. Pause after every 5 verses.

6. There are three methods of uttering Gayatri verses. One is
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by uttering loudly, second is whispering i.e. speaking through

lips without being heard by any body and third silently chanting

in your mind, always dwelling on their meaning. It is believed

that the third method is better than the second and second

one is better than the first.

7. Counting of the Gayatri verses should be done through finger

beads on circular basis in clockwise direction. Start counting

from middle bead of ring finger (1), come down to bottom bead

(2), traverse through bottom (3), middle (4) and top bead (5)

of little finger, top of ring finger (6),

8. Hands should rest just above the navel during Pratah

SandhyA, on the

chest during Madhyahnika and on the nose during Sayam SandhyA.

9. Generally, the Gayatri japa should be performed at the same

place where SandhyA is performed.)

ગાયત્રી મʳત્રઃ :

ૐભૂભુર્વઃ ˌવઃ । તʭસિવતવુર્રેʫયમ્ । ભગાͭ દેવસ્ય ધીમિહ
િધયાે યાનેઃ પ્રચાેદયાત્ ૐ॥ ...... (11.5)

(ઇ͈ત ૧૦૦૦, ૧૦૦, ૧૦ વારં જપેત।્◌ઃ)
પનુઃ પ્રાણાયામ કરʳયાસ ષડઙ્ગʳયાસ ઋ͈ષછʳદસુ કૃʬવા,
ʱયાનં ચ કૃʬવા

ભગવાન્ સિવʬ͆નામક શ્રી લˏમી નારાયણપ્રેરણયા સિવʬ͆નામક
શ્રી લˏમીનારાયણ પ્રીત્યથ͜ પ્રાતˍસʳʱયાઙ્ગ શ્રી ગાયત્રીમʳત્રજપઃ
સʿપૂણર્ઃ । શ્રી કૃˋણાપર્ણમˍતુ॥ .............. (11.6)

પ્રાણયામઃ - (2)

ૐ પ્રણવસ્ય પરબ્રહ્મ બ્રહ્મભૂભુર્વઃˌવરાેમ્॥
અષ્ટાક્ષરમʳત્રઃ .................. (11.7)

ભારતીરમણ મખુ્યપ્રાણાʳતગર્ત સિવʬ͆નામક શ્રી લˏમી
નારાયણ પ્રેરણયા સિવʬ͆નામક શ્રી લˏમીનારાયણ પ્રીત્યથ͜
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યથાશ͏ક્ત નારાયણ અષ્ટાક્ષરમʳતં્ર કિરˊયે॥
॥ ૐૐ નમાે નારાયણાય ૐ॥

(It is also believed that one should recite nArAyaNa

aShTAkShara mantra after the Gayatri japa. It should be in 1:3

proportion, i.e.for every 10 Gayatri, you should recite 30

narayana aShTAkShara mantra. After reciting that, for every

10 Narayana aShTAkShara MantraH you should offer one Arghya

i.e. in above case you have to offer 3 Arghyas.)

ભગવાન્ સિવʬ͆નામક શ્રી લˏમી નારાયણપ્રેરણયા સિવʬ͆નામક
શ્રી લˏમીનારાયણ પ્રીત્યથ͜ પ્રાતˍસʳʱયાઙ્ગ શ્રી નારાયણ
અષ્ટાક્ષરમʳતં્ર સʿપૂણર્મ્ । શ્રી કૃˋણાપર્ણમˍતુ॥ ..... (11.8)

સʳʱયાપેસ્થાનમ્ .......................... (12)

̒તવેદસ ઇત્યસ્ય મʳત્રસ્ય કˈયપ ઋ͈ષઃ । દુગાર્̒ તવેદા͉ગ્ʶ̓દͭવતા ।
િત્રષુ્ટપ્ છʳદઃ સʳʱયાપેસ્થાને િવિનયાેગઃ॥
ૐ̒તવેદસે સનુવામ સાેમમરાતીયતાે િનદહા͈ત વેદઃ સ નઃ પષર્દ͈તદુગાર્͌ણ
િવશ્વા નાવવે ͊સʳધું દુિરતાત્ય͉ગ્ʶ̓ઃ॥ ............... (12.1)

તચ્છꣳયાેિરત્યસ્ય શʿયુિવ͚͛શ્વેદેવાઃ શક્વર͒ છʳદઃ ।
શાʳતથͭ જપે િવિનયાેગઃ॥
ૐ તચ્ચઙ્યાેરાˇ͆ણીમહે ગાતું યગ્જ્ઞાય ગાતું યગ્જ્ઞપતયે ।
દેવીઃˌવ͏ˍતરˍતનુઃ । ˌવ͏ˍતમાર્નુ́ યેʾયઃ ।
ઊʱવ͜ ͉જગાતુ ભષેજમ્ । શન્નાે અˍતુ ͈દ્વપદે શં ચતુ̀ પદે॥ .......(12.2)

નમાે બ્રહ્મણે ઇત્યસ્ય મʳત્રસ્ય વામદેવાે ઋ͈ષઃ
͈લઙ્ગાેક્ત દેવતા । િત્રષુ્ટપ્ છʳદઃ સʳʱયાપેસ્થાને િવિનયાેગઃ॥
ૐ નમાે બ્રહ્મણે નમાે અˍતˇગ્ʶ̓યે નમઃ ʷ͈͆થવ્યૈ નમઃ આેષધીʾયઃ ।
નમાે વાચે નમાે વાચˍપતયે નમાે િવˋણવે મહતે કરાે͈મ॥ ..... (12.3)

(ઇ͈ત િત્રવારં પ્રદ͉ક્ષણં કૃʬવા)

(For jATavedasE verse kashyapa is Rishi, jATadevagni is

devatA, triShTup Channdasu.
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It is a prayer to ParamAtma to extinguish the impact of all

our sins. ᳚ Hey, ParamAtma, please solve or extinguish all our

sins like the boats crossing the stormy ocean, here ocean is

like Samsaric hurdles and boat or ship is like You and You

have to take through these difficulties and make us happy.

It is also said that You are the cause of knowledge and I

pray to you confer that knowledge on us to solve our problems

like crushing the somalata (juice) or crushing the enemies or

burning enemies, who come out cause difficulties in our life,

with the knowledge acquired. ᳚ (12.1)

For taChayo verse shamu is Rishi, vishwa devatA is devatA,

shakwari is channddassu. To take refuge with ParamAtma this

verse is being uttered.

This prayer is for ParamAthma who is in the form of Dhanvanthri

- God for all medicines.

I am praying You to confer on me with all kinds of medicines

which can cure my existing diseases and also bless me with

the preventive medicines for any possible future diseases also.

I am praying to confer on me the determination to perform all

my duties, including the sacred work like yagna (burnt offering)

to attain salvation, with sincerity and dedication

I would like to attain MokSha like any other devatAs by doing

only sAtvik work in my life.

I would like to win over the heart of ParamAtma, who is in the

form of Gayatri and who can bless me to solve or extinguish all

problems in my mundane life and bless me with the remedies and

who keeps all human beings, all animals and all other living

beings happy. (12.2)

For namo brahmane verse vAma deva is Rishi, lingothkya devatA

and triShTup Channddassu.
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I am bowing to Veda, I am bowing to Fire and related devatAs,

I am bowing to the universe, I am bowing to medicines, I am

bowing to speech related devatA Sri Saraswati, I am bowing

to four headed Brahma and I am bowing to the one who is being

prayed by all and who is omnipresent. (12.3) )

િદશાં િદગીશાનાં નમાે નમઃ .......................... (13)
(Bowing to different poles )

ૐ નમઃ પ્રાચ્યૈ િદશે યાશ્ચ દેવતાઃ અેતસ્યાં પ્ર͈તવસ͍ʳત
અેતાʾયશ્ચ નમાે નમઃ । (East pole devatA I am bowing

to You)

ૐ નમઃ દ͉ક્ષણાયૈ િદશે યાશ્ચ દેવતાઃ અેતસ્યાં પ્ર͈તવસ͍ʳત
અેતાʾયશ્ચ નમાે નમઃ । (South....)
ૐ નમઃ પ્રતીચ્યૈ િદશે યાશ્ચ દેવતાઃ અેતસ્યાં પ્ર͈તવસ͍ʳત
અેતાʾયશ્ચ નમાે નમઃ । (West....)

ૐ નમઃ ઉદ͑ચ્યૈ િદશે યાશ્ચ દેવતાઃ અેતસ્યાં પ્ર͈તવસ͍ʳત
અેતાʾયશ્ચ નમાે નમઃ । (North...)
ૐ નમઃ ઊʱવર્યૈ િદશે યાશ્ચ દેવતાઃ અેતસ્યાં પ્ર͈તવસ͍ʳત
અેતાʾયશ્ચ નમાે નમઃ । (High rised up height..)
ૐ નમઃ અધરાયૈ િદશે યાશ્ચ દેવતાઃ અેતસ્યાં પ્ર͈તવસ͍ʳત
અેતાʾયશ્ચ નમાે નમઃ । (Lower...)
ૐ નમઃ અʳતિરક્ષાયૈ િદશે યાશ્ચ દેવતાઃ અેતસ્યાં પ્ર͈તવસ͍ʳત
અેતાʾયશ્ચ નમાે નમઃ । (Atmosphere or sky....)
ૐ નમઃ અવાʳતરાયૈ િદશે યાશ્ચ દેવતાઃ અેતસ્યાં પ્ર͈તવસ͍ʳત
અેતાʾયશ્ચ નમાે નમઃ । (Intermediate or subordinate..)
ૐ ઇʳદ્રાય નમઃ । ૐ ગાય˚યૈ નમઃ ।
ૐઅગ્ʶ̓યે નમઃ । ૐસાિવત્રયે નમઃ ।
ૐ યમાય નમઃ । ૐસરˌવત્યૈ નમઃ ।
ૐ િનઋતયે નમઃ । ૐસવાર્ʾયાેદેવતાʾયાે નમઃ ।
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ૐ વ̗ણાય નમઃ । ૐ દેવીʾયાે નમઃ ।
ૐ વાયવે નમઃ । ૐઋ͈ષʾયાે નમઃ ।
ૐ કુબેરાય નમઃ । ૐ ગુ̗ʾયાે નમઃ ।
ૐ ઈશાનાય નમઃ । ૐ મુિનʾયાે નમઃ ।
ૐબ્રહ્મણે નમઃ । ૐ માʬ͆ʾયાે નમઃ ।
ૐઅનʳતાય નમઃ । ૐ િપʬ͆ʾયાે નમઃ ।
ૐસʳʱયાયૈ નમઃ । ૐઆચાયͭʾયાે નમઃ ।
ૐ કામાેકા͈ષ͚͛નમાે નમઃ । ૐ મʳયુરકા͈ષ͚͛નમાે નમઃ॥ ......... (13.1)

( ᳚ Hey,devatAs I am bowing to You, who always create noble

desires and inspire me towards God ᳚ )
ૐ નમાે ભગવતે વાસદેુવાય ।
યં સદા સવર્ભૂતાિન સ્થાવરા͌ણ ચરા͌ણ ચ ।
સાયં પ્રાતનર્મસ્ય͈ત સા માં સʳʱયા͊ભરક્ષતુ॥ ........... (13.2)

(I am bowing to You, who is said to have six virtues; I am

bowing to Your wealth and I am bowing to Your resources and

I am bowing to the one who is omnipresent. )

᳚ Hey, ParamAtma, You have been called and praised in different

forms as SandhyA namaka, even animals will bow to You during

SandhyA time, i.e. both early morning and evening. Hey,

SandhyA devatA related ParamAthma please protect me. ᳚
᳚ One who is born as Devaki’s son, You are loved and liked
by the Brahmins, You have killed the AsurA called Madhu, You

have beautiful eyes, You are omnipresent, You are immortal,

You have sportive qualities, You always do sAtvik work and

bestow beneficial things on cows and brahmins, You have got

complete knowledge, You are the one who has spelt Vedas for

the first time, Hey, ParamAtma I am bowing to You. ᳚ )
સા માં સʳʱયા͊ભરક્ષતુ ૐ નમાે નમઃ
બ્રહ્મʫયાે દેવક͒પતુ્રાે બ્રહ્મʫયાે મધુસદૂનઃ
બ્રહ્મʳયઃ પુʫડર͒કાક્ષાે બ્રહ્મʫયાે િવˋ̖રચ્યુતઃ॥ .......... (13.3)
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નમાે બ્રહ્મʫયદેવાય ગાેબ્રાહ્મણિહતાય ચ
જગ͉દ્ધતાય કૃˋણાય ગાેિવʳદાય નમાે નમઃ॥ .......... (13.4)

ક્ષીરેણ ˍનાિપતે દેવી ચʳદનને િવલેિપતે
͊બ˄વપત્રા͉ચ͚͛તે દેવી દુગͭઽહં શરણં ગતઃ ।
શ્રી દુગͭહં શરણાગતઃ ૐ નમાે નમઃ॥ ............. (13.5)

( ᳚ Hey, Godess Durga, I take refuge to You. You are sprinkled
or bathed in milk, You have been decorated with sandal paste

and bael tree leaves. I am bowing to You. ᳚ )
ગાય˚યુદ્વાસનમ્ ........................... (14)

અસ્ય ગાયત્રી ઉદ્વાસન મʳત્રસ્ય ઇત્યસ્ય વામદેવઋ͈ષઃ ।
ગાયત્રી દેવતા । અનુષુ્ટપ્ છʳદઃ । ગાય˚યુદ્વાસને િવિનયાેગઃ॥
ઉત્તમે ͊શખરે ̒તે ભૂʿયાં પવર્તમૂિધ͚͛િન ।
બ્રાહ્મણેʾયાેʾયનુજ્ઞાતા ગચ્છ દેિવ યથાસખુમ્ ।
શ્રીગચ્છ દેિવ યથા સખંુ ગચ્છતુ ૐ નમાે નમઃ॥ ........... (14.1)

સવર્વેદેષુ યʭપુʫયં સવર્તીથͭશુ યʬફલમ્
તʬફલં સમવાʷʶ̓ાે͈ત ˍતુʬવા દેવં જનાદર્નમ્ ।
આકાશાત્ પ͈તતં તાેયં યથા ગચ્છ͈ત સાગરમ્
સવર્દેવ નમસ્કારઃ કેશવં પ્ર͈તગચ્છ͈ત ।
શ્રી કેશવં પ્ર͈ત ગચ્છતુ॥ ................. (14.2)

વાસનાદ્વાસદેુવાેઽ͊સ વા͊સતં તે જગʬત્રયમ્
સવર્ભૂતિનવાસાેઽ͊સ વાસદેુવ નમાેઽˍતુતે॥ ................. (14.3)

નમાેઽˍʬવનʳતાય સહસ્રમૂતર્યે
સહસ્રપાદા͉ક્ષ ͊શરાે̗ બાહવે ।
સહસ્રનાʿʶ̓ે પુ̗ષાય શાશ્વતે
સહસ્રકાેિટયુગધાિરણે નમઃ॥ ................. (14.4)

(For Gayatri udwasa verse vAmadeva is Rishi, Gayatri devatA

and anuShTup Channdassu.

I am praying to ParamAtma in the form of Gayatri who is

omnipresent in this universe, including mountains. I am praying
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to You to get liberated and I know You will listen and even

obey those who are devoted (brahmins) to You.

I am praying to you, ParamAtma in the form of Gayatri, through

Gayantri mantra as it will confer on me virtues of uttering

complete Vedas, it will confer on me virtues of taking bath

in all holy rivers and I am praying this Mantra to Sri Hari

who will kill or destroy all wicked people.

Just like all rain-water falling on earth ultimately reach

the ocean, all prayers reach Keshava.

I bow to You Sri LakShmi Narayana in the form of Vasudeva. You

have been called Vasudeva because the entire universe has taken

refuge in You or the entire universe is inside You, all three

Lokas are in You, all jivas, living beings and animals have

taken refuge in You and You are protecting them.

You have been called Ananta, I bow to You. Anantha means

You don’t have any particular place (You are omnipresent),

limitless and You are replete with divine virtues. You have

incarnated in thousands of forms, You have thousands of feet,

eyes, heads, legs, shoulders and You have been called on in

thousands of names, I bow to You, one who is holding thousand

wheels. You have been called Keshava wherein fire is present

inside You, please make my mind sacred to remember always Your

different forms.)

ગાતે્રા͊ભવાદનમ્ ......................... (15)

ૐભદં્ર નાે અિપવાતય મનઃ । ૐશા͍ʳતઃ શા͍ʳતઃ શા͍ʳતઃ॥
સવાર્િરષ્ટ શા͍ʳતરˍતુ । સમˍત મઙ્ગલાવા͈પ્તરˍતુ॥
ચતુˍસાગરપયરr્ તં ગાેબ્રાહ્મણેʾયઃ શભંુ ભવતુ॥
અમુક ગાતે્ર, ઋગ્શાખાʱયાિય, શમર્ન્ અહʿભાે
અ͊ભવાદયે । અ͊ભવાદયા͈મ॥ ................ (15.1)
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(myself bowing to You (You should hold the ears from both the

hands i.e. holding left ear from middle and forefingers of

right hand and holding right ear from middle and forefingers

of left hand, after telling the pravara one should touch

the earth.)

Please confer on me welfare, wealth resources and peace and

destroy all bad things.

Please confer welfare on the cows and brahmins who will be

there across the four oceans.)

સમાપનમ્ .......................... (16)

યસ્ય ˍʿ͆ત્યા ચ નામાે˨યા તપˍસʳʱયાિક્રયાિદષુ ।
ʳયનંૂ સʿપૂણર્તાં યા͈ત સદ્યાે વʳદે તમચ્યુતમ્ ।
મʳત્રહીનં િક્રયાહીનં ભ͏ક્તહીનં રમાપતે ।
યʬકૃતં તુ મયા દેવ પિરપૂણ͜ તદˍતુ મે ।
(By performing penance, SandhyA, karma etc and by remembering

ParamAtma in His different names, His complete virtues and the

One who is immortal, any mistakes committed while performing

the above will be extinguished and the devotee will get complete

benefits of performing the ritual.

᳚ If by any chance if I have committed any mistake while

reciting the Mantras, while performing the SandhyA and while

remembering You, Hey, ParamAthma - who is in the form of Sri

LakShmi Narayana, please pardon me and confer on me the full

benefits of performing this ritual. ᳚ )
અનને પ્રતઃસʳʱયાવʳદનને ભગવાન્ શ્રી મન્મʱવાચાયાર્ણં
હૃʬકમલમʱયિનવાસી અનʳતકલ્યાણગુણપિરપૂણર્ઃ ક્ષીરા͏ʽધશાયી
િનદાષͭાનʳદાત્મકઃ ભારતીરમણમખુ્યપ્રાણાʳતગર્ત
સિવʬ͆નામક શ્રી લˏમીનારાયણઃ પ્રીયતામ્ । પ્રીતાે વરદાે ભવતુ ।
શ્રી કૃˋણાપર્ણમˍતુ॥ ................. (16.1)
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(Hold the Arghya Water in right hand, chant the above mantra

and after completing the same, pour the water in hand to

Arghya PAtra.

By performing this SandhyA, ParamAtma who is said to have six

virtues and all six resources of wealth, who is residing in

Sri Madhawacharya’s heart, who has immense divine virtues,

which is full of virtues, who is sleeping in milky ocean

who does not have any vices and who is omniscient, who is

praised by Bharati and Sri Mukhya Prana (and who is devoted

to Sri LakShmi Narayna), to please You and get Your love I am

performing this and kindly grace me with your blessings.)

આચમન - (1)

અચ્ચ્યુતાય નમઃ । અનʳતાય નમઃ । ગાેિવʳદાય નમઃ ।
અચ્ચ્યુતાનʳતગાેિવʳદેʾયાનેમઃ॥ ................. (16.2)

કાયને વાચા મનસે͋ ʳદ્રયવૈાર્ બુʱયાત્મના વા પ્રકૃ͈તˌવભાવાત્ ।
કરાે͈મ યદ્યʭસકલં પરˍમૈ નારાયણાયે͈ત સમપર્યા͈મ॥ ........... (16.3)

(I am offering to Sri Narayana, who is replete with divine

virtues, all my deeds through my body, my mouth, my mind,

my conscience, organs of my body, my perception, my soul and

my natural disposition.)

યદક્ષરપદભ્રષં્ટ માત્રાહીનં ચ યદ્ʾવેઅત્ ।
તʭસવ͜ ક્ષʿયતાં દેવ નારાયણ નમાેઽˍતુ તે॥ ............... (16.4)

ઇ͈ત ઋગ્વેદ͑ય અશ્વલાયન પ્રાતઃ સʳʱયાવʳદનં સʿપૂણર્મ્॥
ભારતીરમણ મખુ્યપ્રાણાʳતગર્ત શ્રી લˏમી નારાયણાય
પ્રીયતાં પ્રીયતાે વરદાે ભવતુ॥
॥ શ્રી કૃˋણાપર્ણમˍતુ॥ શ્રી મʱવેશાપર્ણમˍતુ॥

॥ હિરઃ ૐ॥
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